{Ja heitd (epduskovia) ei kisketty paitsi,
ettd he palvoisivat Allaahia puhdistaen (vilpittomdsti) Hdnelle
Uskonnon (palvonnan, teot) kallistuen (muista vidristd
uskonnoista Totuuden Uskonnolle Islddmille), ja suorittaisivat
rukouksen, ja toisivat Azzéikdidtd (Puhdistautumista, osa rahasta
tai omaisuudesta rikkailta koyhille); ja Tuo on Suoruuden
(Totuudelle Perustamisen, Oikeudenmukaisuuden, Tasa-
arvon..) Uskonto!} Albijjindh/Selvi Todistus /98: 5

Al.ikhlaas on kuukausittainen lehti, Isliimildisen kalenterin
mukainen, pohjautuu Koraaniin, Sunnéén ja oikeamielisten
edeltdjien ymmartamykseen, armahtakoon Kaikkivaltias Allaah heité
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Assildimu ’4ld4 mani-ttiba’4-lhudii wa rahmatu-llaahi wa barakéituh!
Allaahin Rauha, Armo ja Siunaukset olkoon niiden yll4, jotka seuraavat johdatusta!

Totisesti Ylistys on Allaahille; ylistdmme Hdntd, ja pyyddmme Hdnen apuaan ja anteeksiantamustaan, ja
turvaudumme Allaahiin sielujemme (itsemme) pahuuksilta ja tekojemme huonouksilta. Joten hdntd, jota Allaah
Jjohdattaa, niin hdnelle ei ole harhaanjohdattajaa, ja jota Hdn harhaanjohtaa, niin hdnelle ei ole johdattajaa. Ja
todistan, ettd ei ole jumalaa paitsi Allaah, Yksin, Hdnelld ei ole liittdjdd, ja todistan, ettd Muhdmmdd on Héinen
palvelijansa ja lihettilddnsd (sallallaahu “dleihi wa “dldd ddlihi wa sdilldm: Allaahin tervehdys ja rukous olkoon
hénen ja hinen seuralaistensa ylld); Hdin ldhetti hinet Totuudella (Totuuden kanssa) ilosanoman levittdjind
(bdshiir) ja varoittajana Hetken késien vililld. Joka tottelee Allaahia ja Hdnen ldhettildstddn, hdn varmasti
suoristautuu (johdattuu), ja joka ei tottele Heitd, niin totisesti hdn ei vahingoita paitsi itseddn, ja hdn ei vahingoita
Allaahia vihddkddn (mitenkddn)!

{Oi te, jotka uskoitte! Peldtkdid Allaahia (tottelemalla), Joka loi teiddt yhdestd sielusta, ja loi siitd sen puolison, ja
levitti (loi, jakoi) heistd monia miehid ja naisia, ja peldtkdd Allaahia, Jonka kautta pyydiitte, ja (peldtkdd) kohtuja
(sukulaissiteitd; ettette katkaisisi niitd). Totisesti Allaah oli (on) Tarkastaja yllinne!} Annisddé/Naiset/4: 1

{Oi te, jotka uskoitte! Peldtkdd Allaahia Hanen todellisella pelollaan, ja totisesti dlkdd kuolko paitsi, ettd te olette
muslimeita!} Adlu ’Imraan/’Imraanin Perhe/3: 102

{Oi te, jotka uskoitte! Pelitkdd Allaahia, ja sanokaa oikea (suora, tarkoituksellinen, hyvd..) sanonta; Hdin

menestyttdd teille tekonne, ja antaa anteeksi teille syntinne; ja joka tottelee Allaahia ja Hdinen ldhettildstddn, niin
héin varmasti voitti suuren voiton!} Al.dhzaab/Puolet/33: 70-71

Uusittu Lukemisen avaimet (1 Rabii' ALawwil 1424 S.H)

- ¢ ’din — ddnne -t L kuin ’tarina’

- dh: 3 kuin englannin ’the’ - 8¢ u= kuin ’sauna’

- dh: 1 vahvempi kuin ’the’ - & ddnteen katkeaminen

- d: o= kuin englannin *done’ - {}: Lainaus Koraanista

- the < kuin englannin “thanks’ - *:  Jakeen loppu

- I ¢ kuin ranskan ’j’ jour - (): Lisdys, kommentti tai selitys

- gh: & kuinranskan ’r’ Paris - (/.): Takoittaa my®s sitd mikd on suluissa
- h: ¢ kuin ’hatd’ - [vaaleanpunainen]: Lainaus Raamatusta

- kh: ¢  kuin espanjan ’j’ Juanito - [vihred]: lainaus toisesta hadiithistd

- q 3 lausutaan kuin arabian sana *Qur.4an’ - [héadiithin lopussa]: toisen hidiithin lainaaja
- sh: & kuin englannin ’sh’ english, french - Emme mainitse kaikkia lainaajia..

- Piste sanan keskell4, tarkoittaa, etti lukiessa tiytyy pysihtyi, esim. ALisldim, ei Alisliim, Mus.hif, ei Mushéf

- Viiva sanan keskell4 tarkoittaa, ettd kyseessd on kaksi yhdistettyd sanaa, esim. Bismi-1lddh (Bi-Ismi Allaah): Allaahin Nime-114.

- Viiva nédiden kirjainten (th, kh, dh, dh, gh, sh, ' ('din)) alla, tarkoittaa, ettd ne ovat vahvoja; eli emme endi kirjoita esim.:
/%sh.shéirii’éih -> Ashirii'dh; Ath.thdmr --> Athimr; mutta dh, jolla jo on viiva allansa, tulee olemaan Dh, kuten: Adh.dhil44l -—>
ADhilal (varjo)..

- Subhéiini-llaah: Olkoon Allaah vapaa kaikista epétiydellisyyksistd, ja olkoon Han Ylistetty!

- Subhiidndhu: Olkoon Hén vapaa kaikista epétdydellisyyksistd, ja olkoon Han Ylistetty!

- wa Ta’aalad: ja Yleva olkoon Hén kaiken ylla!

- salla-llaahu &leihi wa *&l34 d4lihi wa séllam / salla-1laahu ’aleihi wa @ilihi wa séllam: Allaahin rukous ja tervehdys olkoon
héanen ja hinen seuralaistensa yll4. Pddasiassa profeetta Muhdmmadille, salla-llaahu ’aleihi wa ’alaa ddlihi wa séllam

- salla-llaahu &leihi wa sillam: Allaahin rukous ja tervehdys olkoon hénen ylldan.

- ’éleihi-ssdlddm (mask.) / *dleihd-ssdlddm (fem.): Rauha olkoon hinen yllddn. Padasiassa kaikille enkeleille, profeetoille ja
heidén kaltaisilleen, ’dleihimussalaam.

- ’éleihimé-ssdlddm (2 miestd, tai Imies ja 1nainen, tai 2naista): Rauha olkoon heidén yllaan.

- ’dlethimu-ssélddm (mon. minimi 3miestd, tai 2miesté ja 1nainen, tailmies ja 2naista): Rauha olkoon heidin yll4én.

- radija-llaahu ’inhu (mask.) / radija-llaahu ’#nhii (fem.): Allaah mieltyi hineen. Erityisesti Assahiiballe (Allaahin
lahettildan Muhdmmadin seuralaiset, salla-llaahu ’4leihi wa ’4l44 d4lihi wa sdlldm), radija-llaahu *&nhum

- radija-1laahu’anhumaéi (2 miesti, tai Imies ja 1nainen, tai 2naista): Allaah mieltyi heihin.

- radija-1laahu ’dnhum (mon. minimi 3miestd tai 2miestd ja 1nainen tailmies ja 2naista): Allaah mieltyi heihin.

- radija-1laahu ’anhunna (minimi 3naista): Allaah mieltyi heihin.

- rahimédhu-llaah (mask.) / rahimdhd-llaah (fem.): armahtakoon Allaah héntd. Padasiassa kaikille oikeamielisille, ja
jokaiselle muslimille, rahim&humu-llaah

- rahimdhuma-llaah (2 miestd, tai 1mies ja Inainen, tai 2naista): armahtakoon Allaah heita.

- rahimdhumu-llaah (mon. minimi 3miestd tai 2miestd ja Inainen tai 1mies ja 2naista): armahtakoon Allaah heité

- rahimdhunné-llaah (minimi 3naista): armahtakoon Allaah heité.



Koraanin lukeminen
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Albigarah/Lehmi/2: 187

Kaksi ’lidid ja niiden tarkeys

Koonnut Internetisti lisdyksilli, Ahmid Muhimméd, siunatkoon Kaikkivaltias Allaah hiinti
Suom: Marjam, Anu ja Saarah, siunatkoon Kaikkivaltias Allaah heiti

Miti Isldidm sanoo 'Azzikiitisti'

Ibnu *Uthiimiin, armahtakoon Kaikkivaltias Allaah hinti: Zikddatu Alfitr
Suom: Saarah, siunatkoon Kaikkivaltias Allaah hianti

Azzikaitin tirkeys

Jamaalu Addiin Zarabozo: The Importance of Zakaat
Suom: Saarah, siunatkoon Kaikkivaltias Allaah hianti

Taqdbbdld-llaahu minndd wa minkum!
Siunatkoon Kaikkivaltias Allaah teiti, wassalaamu ’aleikum wa rahmatu-llaahi wa barakaatuh!
Subhdinika-llaahumma wa bihimdikd, dsh.hadu dllid ildih illii Antd, dstighfirukdi wa dtuubu ileik!

Ja meidiin viimeinen pyyntorukouksemme on: Kiitos ja Ylistys Allaahille, maailmojen Herralle!



Al.ikhlaaS
(VilpitomyyS)

{ja hdn joka uskoi, sanoi: Oi vikeni! Seuratkaa minua, johdan
teiddt johdatuksen tielle! * Oi vikeni! Totisesti titd Alempi
Eldmd on vain nautintoa (rahaa, tavaraa, iloa..), ja totisesti
Viimeinen (Eldmd) on pysyvyyden talo! * Joka teki sdjji.dd

(syntid, pahan teon), niin hdntd ei palkita paitsi sen kaltaisella!

Ja joka teki hyvdid miespuolisesta tai naispuolisesta, ja hdn on
ilman laskemista! * Oi vikeni! Mikd minun on: kutsun teitd

turvallisuuteen, ja kutsutte minua Tuleen?! * Kutsutte minua,

ettd kieltdisin Allaahin ja littdisin Hdneen sen, mistd minulla ei
ole tietoa, ja mind kutsun teitd Rakkaalle (Voimalliselle,
Mahtavalle..) Anteeksiantajalle?! * Ei epdilystd (ei valhetta,
varmaa on), ettd totisesti se, mihin kutsutte minua, silld ei ole
kutsua (ei voi auttaa mitddn) Alemassa (Elimdssd) eikd
viimeisessd (Eldmdssd) ja totisesti paluumme on Allaahille, ja
totisesti tuhlaajat (uskottomat tuhlasivat eldmdnsd palvomalla
Jja kutsumalla niitd jotka eivdt hyodytd mitddn..), he ovat Tulen
seuralaisia! * Niin tulette muistamaan mitd sanon teille, ja
alistan asiani Allaahille! Totisesti Allaah on Katseleva
(Kaikki Tietdvd..) palvelijoista!}
Ghaafir/Anteeksiantava/40: 38-44.

Antakoon Allaah meille anteeksi jos teemme inhimillisiéi virheita.
O1 Allaah! Tee timai tyo hurskaaksi (hyvéksi),
ja tee se Kasvoillesi (Téhtesi) vilpittomaksi (puhtaaksi),
ja éla tee Yhdellekddn siind mitéén!

Oi Allaah! Rukoile Muhdmmdddin ylle, hdnen perheen ja
seuralaisten, kuten rukoilit Ibraahiimin perheen ja seuralaisten
vlle, ja siunaa Muhdmmddin ylle, hinen perheen ja seuralaisten
kuten, siunasit Ibraahiimin perheen ja seuralaisten ylle;
totisesti Olet Hamiidun (Kiitettdavd, Ylistettdavd..) Mdjiidun (jalo,
Kunnioitettu, Loistava, Ylistetty..)!



